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Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 UndG2532 naChG3326 SeChSG1803 TagenG2250 nimth3880 JeSUSG2424 denG3588 PetrusG4074 und62532 JakObUSG2385
und®®*2 Johannes®*'!, seinen®*® Bruder®?, mit®38& und®2532 f{jhrt*° sje®4® quf%'5'® ginen hohen®®® Berg®®
besondel’s. [?]G2596 G2398 [?]G2596 G2398 [?]G2596 G2398 2 UndG2532 er WUrdeG3339 vor G1715 IhnenG846 Umgestaltet. UndG2532
sein®®*® Angesicht®®® leuchtete®® wie®®'3 die®®8 Sonne®?*®, seine®*® Kleider®**? aber®''®" wurden®'%%
WeiBG3022 WieG5G13 daSG3588 LiChtG5457. [?]G3339 3 UndG2532 SieheG2400, MoseG3475 undG2532 EIiaG2243 erschienenG3708
ihnen®*6 und unterredeten®®'* sich®4®* mit®33%6 j|hAm©84® 4 Petrus aber und sprachG2036 zu
Jesus®42*: Herr®%62 gg ist@2076 gut®2570  dass wir®24® hier®e%2 sind®'®"". Wenn®'*¢” du willst®*®°, lass uns' hier®®©%
dre|G5140 HuttenG4633 maChenG4160, dirG4671 eineG3391 undG2532 MoseG3475 eineG3391 undG2532 EIiaG2243 eineG3391. 5
Wihrend®2%8® 846 noch®2%89 redete®%C siehe®®, da (iberschattete®'%%? sie®462 gine lichte®*®° Wolke®®"7,
und®?5%2 siehe®*%, eine Stimme®®*%® kam aus®'%®” der®® Wolke®*", die sprach®**: Dieser®778 st%?°76 mein®34°
geliebter® Sohn®2%7 an®'722 dem®7*° jch Wohlgefallen®'% gefunden®'% habe; ihn®*® hort®'®!. 6 Und® als
die®%8 Jiinger®'%" es horten®'®’, fielen®%® sie auf®'%%® jhr®4 Angesicht®3#® und®** fiirchteten®3% sich®*%%
SehrG497O 7 UndG2532 JeSUSG2424 tratG4334 herzuG4334 ruhrteGGSO eG846 anGGSO undG2532 SpraChGZOSG: StehtG1453 aufG1453
und®®® fiirchtet®3®® euch®3%® nicht®*®'. g Als sie aber®'®" ihre®®*® Augen®7® aufhoben, sahen®’® sie

niemand®376? als®"5%8 Jesus®242 g]lgin@3440, [2]1869

G846 G4074 G1161 hObG61 1 G611

9 Und®°* gls sie®*® von®'%%" dem®3%88 Berg®”3® herabstiegen®®, gebot®'7®" ihnen®*® Jesus®*2* und sprach®:
Sath2036 niemandG3357 daSG3588 GeSiChtG3705 biSG2193 derG3588 SOhnG5207 deSG3588 MenschenG444 aUSG1537 den
Toten®4%® auferstanden®'*®® ist. 10 Und®*®* [seine] Jiinger®'®" fragten®'% ihn®®* und sprachen®*: Was®'"!
sagen®% denn®77 die®3%88 Schriftgelehrten® 2%, dass®"** Elia®?*® zuerst®4'2 kommen®2%%* miisse®''637 [2]4%588
11 Er®%%% aper®'®! antwortete®®'" und sprach®® 2243 3303 L ommt®2%%4 [zuerst] und®25%

zu ihnen: Elia zwar
alle®®®¢ Dinge wiederherstellen®®; 12 3004 h®23  aper dass®7®*  Eljg®2243

ich sage euc schon

gekommen®* ist, und®®® sie haben hn®*® nicht®7® erkannt®'®?', sondern®3® an®'72? hm%*6 getan®4'€,
was®* irgend®7 sie wollten®*%. So wird®'%® auch®%® der®%8 Sohn®2%7 des®®% Menschen®** von®2%
ihnen®46 |eiden®3%8. [2]%377° 13 Da®""° verstanden®? die®*8 Jiinger®'%", dass®"** er von®'2 Johannes®**'

dem®358 Taufer®? zu ihnen®®*® sprach®0%,

wird

G1161 G2235
3

14 Und®%°% s sie zu®*3"* der®%®8 Volksmenge®’%® kamen®2%®*, trat®%3 gin Mensch®** zu®*33* ihm®4€ und fiel®'"2°
VorG1120 ihmG846 aufG‘HZO dieG1120 KnieG1120 15 undG2532 Spl’aChG3004: Hererng, erbarmeG1653 diChG1653 meineSG3450
Sohnes®?2% | denn®7®* er ist mondstichtig®°®® und®?5®? leidet®*®® arg; denn®'%8® oft®178 1||tG40% gr jng®1519 G3568
FeuerG4442 undG2532 tG4178 inSG1519 G3588 WasserG5204. [?]G2560 16 UndG2532 |Ch brachteG4374 hnGB46

Jiingern sie konnten nich . 17 Jesus®*?* aber antwortete®'" und
sprach®0%8; 0% ynglaubiges®”" und®>%? verkehrtes®'?** Geschlecht®'”* Bis®'%® wann®'® soll ich bei®*%%
euch®?1® gein®0712 Bijs®'9 wann®2'9 soll ich euch®?'® ertragen®®°? Bringt®®3*? mir®4?” jhn84 her®2 18
UndG2532 JeSUSG2424 bedrohte ihn, undG2532 derG3588 DémonG1140 fuhrG1831 VonG575 ihmG846 ausG1831; undG2532 vonG575
jener®1%%5 Stunde%'0 anCs7s war®2323 (grG988 KnalhaB3816 ganeilto2323, [7]02008 910846 [9]G2008 1g DaGS!19 tratenG4334
die®3%88 Jiinger®®'®" zu®43%* Jesus®*2* pesonders und sprachen®®: Warum®'®%2 haben wir®?# ihn®4 nicht®37°6
austrelbenG1544 konnenG1410? [?]G2596 G2398 [?]G2596 G2398 [?]G2596 G2398 20 ErG3588 aberG1161 SpriChtG3004 ZU ihnenG846:
Wegen®'?2 eures®?'® Unglaubens®”%; denn®'%® wahrlich®®' | ich sage®** euch®?2'®, wenn®*¥" ihr Glauben®*'%
habt®®'9? wie®®'? ein Senfkorn®?848 64615 5o werdet ihr zu diesem®'?® Berg®®"® sagen®?**®: Werde versetzt®3*#
von®'782 hierG1782  qorthin®'%6%1 Und®%%%2 er wird versetzt®®?” werden; und®®>*2 nichts®7% wird euch®?'

unmdglich®?! sein. 21 Diese®'®* Art®'% aper®'®! {4hrt%1%%7 nicht®37%® qus®'8%7 41591508 G158 qurch®'72?

zu deinen®47

G611

of

G3101, undG2532 G1410 ihnG846 tG3756 he”enG2323 G1161
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Gebet®33® ynd®2532 Fasten®3%?!,

22 Als sie®®*® sich® aber®''®" inG'722 Galilaa®'%®® aufhielten®%®, sprach®®® Jesus®*?* zu ihnen®é; Der®358
Sohn®2%7 des®3%88 Menschen®4* wird®®'®® (iberliefert®®° werden®®® in®'%"° der Menschen®** Hande®4%, 23
und®®®2 sie werden ihn®“® t5ten®'®, und®?%2 am®%88 (ritten®'%* Tag®?*® wird er auferweckt®'“*® werden®'*%3,

Und®%%%2 sie wurden®37® sehr®4°7° petriibt®307e,

24 Als sie®*® aper®'® nach®S'® Kapernaum®®* kamen®®*  traten®®* die®®® Einnehmer®%® der®3%88
Doppeldrachmen®'323 284334 petrys®07 und®2°32 sprachen®%: Zahlt® euer®?'® Lehrer®'32° nicht®7%6 gig®3588
Doppeldrachmen®'23? 25 Er sagt®®: Ja®. Und®?**2 als er in®'5'® das®%88 Haus®¢'* eintrat®2%%4, kam®*3%° Jesus®242*
ihmG846 ZuvorG4399 Und SpraChG3004: WaSG5101 meinStG1380 dUG4671, SimonG4613? VonG575 WemG5101 erhebenG2983 dieG3588
KénigeG935 derG3588 ErdeG1093 ZO"G5056 0derG2228 S'[euel’G2778, VonG575 ihrenG846 SéhnenG5207 0derG2228 VOnGS75 denG3588
Fremden®2%%? [?]%3483 26 [Petrus®%7*] sagt®®* zu ihm®¢: Von®"® den®® Fremden®*. Jesus®?*?* sprach®2* zu
ihm©846: Demnach®686 41065 gjnG1526 (jgG3%88 Ghne5207 frgiG16%8 27 Damit®*4® wir ihnen®®*® aber®''®! kein Argernis
gebenG4624, gehG4198 anG1519 den SeeG2281, WirfGQOG e|ne Ange|G44 aUSG906 undG2532 nimmG142 denG3588 erstenG4412

Fisch®®  der heraufkommt®®, 6ffne seinen Mund, und®®®? du wirst einen Stater®’'® finden®'#’: den®'%6®
nimmG2983 Und gibG1325 ihnenG846 furG473 miChG1700 undG2532 diChG4675. [?]G3361 [?]G4624 [?]6455 [?]G846 [?]G4750 [?]G455

FuBnoten

1.Nach and. Les.: will ich

2.d.h. Uberdeckte sie, ohne zu verdunkeln; denn es war eine lichte Wolke, ,die prachtvolle Herrlichkeit* (2. Petr. 1,17).
Dasselbe Wort wird von der Wolke gebraucht, die die Stiftshiitte bedeckte

3.0. umherzogen

4. eine judische Kopfsteuer fur den Tempel; vergl. Neh. 10,32.33

5.0. Gewiss

Seite 2 von 2 Druckausgabe erzeugt am 21.07.2025 auf bibelkommentare.de



